
ROYAUME DE BELGIJE  KONINKRIJK BELGIE 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et ä venir, 
Salut.  

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

SERVICE PUBLIC FEDERAL  EMPLOI, TRAVAIL FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
ET  CONCERTATION  SOCIALE WERKGELEGENHEID, ARBEID EN SOCIAAL 

OVERLEG 

61864/1. 
Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 12 août 
1974 instituant des sous-commissions paritaires 
pour des ports, fixant leur dénomination et leur 
compétence et en fixant leur nombre de 
membres (1) 

Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 12 augustus 1974 tot oprichting en 
tot vaststelling van de benaming en van de be-
voegdheid van paritaire subcomités voor het ha-
venbedrijf en tot vaststelling van het aantal leden 
ervan (1) 

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les con- Gelet  op de  wet  van 5  december  1968  be- 
ventions collectives de travail et les commissions  treffende  de  collectieve arbeidsovereenkomsten  
paritaires, les articles 8, 37 et 41; en de paritaire comités, de  artikelen  8, 37 en 41; 

Vu l'arrêté royal du 12 août 1974 instituant 
des sous-commissions paritaires pour des ports, 
fixant leur dénomination et leur compétence et 
en fixant leur nombre de membres;  

Gelet op het koninklijk besluit van 12 au-
gustus 1974 tot oprichting en tot vaststelling van 
de benaming en van de bevoegdheid van paritai-
re subcomités voor het havenbedrijf en tot vast-
stelling van het aantal leden ervan; 

Vu  l'avis  de la  Commission  paritaire des Gelet op het advies van het Paritair Comité  
ports, donné  le 29 mars 2017; voor het havenbedrijf, gegeven op 29 maart 

2017; 
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Vu l'avis ******** du Conseil d'Etat, donné 
le *********, en application de l'article 84, § 
1er, alinéa  ier,  2°, des lois sur le Conseil d'Etat, 
coordonnées le 12 janvier 1973; 

Gelet op advies ***** van de Raad van 
State, gegeven op *******, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op 
de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 
1973; 

Sur la proposition du Ministre de l'Emploi, Op de voordracht van de Minister van Werk, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS: HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Article  ier.  Dans l'article 1er de l'arrêté royal du 
12 août 1974 instituant des sous-commissions 
paritaires pour des ports, fixant leur dénomina-
tion et leur compétence et en fixant leur nombre 
de membres, modifié par l'arrêté royal du 13 fé-
vrier 2017, le 5° est remplacé par ce qui suit: 

« 5° Sous-commission paritaire pour les ports de 
Zeebrugge — Bruges, d'Ostende et de Nieu-
port. ». 

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit 
van 12 augustus 1974 tot oprichting en tot vast-
stelling van de benaming en van de bevoegdheid 
van paritaire subcomités voor het havenbedrijf en 
tot vaststelling van het aantal leden ervan, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 13 februari 
2017, wordt de bepaling onder 5° vervangen als 
volgt: 

« 5° Paritair Subcomité voor de havens van Zee-
brugge — Brugge, Oostende en Nieuwpoort. ». 

Art 2. Dans l'article 4 du même arrêté, modifié 
par les arrêtés royaux des 4 octobre 1974, 10 
septembre 1984, 15 juin 1998, 20 décembre 
2001, 19 juillet 2006 et 13 février 2017, le 5. est 
remplacé par ce qui suit: 

« 5. La Sous-commission paritaire pour les ports 
de Zeebrugge — Bruges, d'Ostende et de Nieuport 
est composée de huit membres effectifs et de 
huit membres suppléants. ». 

Art 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 4 oktober 
1974, 10 september 1984, 15 juni 1998, 20 de-
cember 2001, 19 juli 2006 en 13 februari 2017, 
wordt de bepaling onder 5. vervangen als volgt: 

« 5. Het Paritair Subcomité voor de havens van 
Zeebrugge — Brugge, Oostende en Nieuwpoort 
bestaat uit acht gewone en acht plaatsvervan-
gende leden. ». 
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Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le  ier  Art. 3. Dit  besluit heeft uitwerking  met  ingang  
avril 2017. van 1  april  2017. 

Art. 4. Le ministre qui a l'Emploi dans ses attri- Art. 4. De  minister bevoegd voor Werk is belast  
butions est chargé de l'exécution du présent arré- met de  uitvoering  van dit  besluit.  
té. 

Donné á , le Gegeven te 1 

PAR LE ROI: VAN KONINGSWEGE: 
Le Ministre de l'Emploi, De  Minister  van  Werk, 

Kris TiRS 
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